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Fiir eine sichere Anwendung b|tt$ beachten! A utiliser dans les condjtions requises! Voor probleemloos gebruik let a.u.b. op het
.
_volgende! Please read carefully! Overhold nedenstaende for at sikre en sikker anvendelse! _Observerakoljande_for_saker anvandning!- -
- -
.
Varmista turvallinen kaytto noudattamalla ndita ohjeita! jLéase detenidamente! Leia com atencao! Si|prega di leggere con attenzione!
- - - L1 - 4 I 4 ol 4 4 w -
Prosze doktadnie przeczytacmstr|ukqe! Liitfen dikkatle okuyun! Gor||dtalan hasznalat Navod k pouziti! | Navod na pouzitie
EASY ON
| vidhéftning for slata foremal docisnac przez co najmniej 5 sekund. Pozostawic koncéwke plastra do uchwycenia. Nie usuwac folii |
Metall, glaserat kakel, manga typer av plast: 1,5 kg ochronnej z konca plastra. 3. Usunac drugi papierek ochronny i docisnac obiekt do powierzchni z
Matt eller monstrat kakel, malat / fanerat tra: 500 g Powerstrip®. Mocno docisnac przez co najmniej 5 sekund. Uwaga: Uzycie kilku plastrow nie zwiekszy
Gips, obehandlat tré, tapet (inte vinyl): 150 g | znaczaco sity nosnej. Nierowne podfoza oraz diugotrwate oddziatywanie temperatur powyzej 40 °C |
@ Helppo kiinn zmniejszaja site klejenia. Nie stosowac w temperaturze ponizej 15 °C lub w samochodach. Nie stosowac
Pinnan opnpoltava Tiittavan kestiva, puhdas a kuwa eiki siind saa na szybach okiennych - plastry nie sa odporne na promieniowanie UV. Chronic przed matymi dziecmi.
olla rasvaa. Puhdista ikkur eella tai polttoalkoholilla. Nlebezpleczen;mok?:r:xlll;l él%ur?:s?(?:zhm?zedmmtow
Ylei:ii- tkal kylpyhuolneen puhldlstusauneetI eivat sEveIIu Metal, phytki gla / ] P pr 1,5 kg |
puhdistukseen. Paina liimatarraa liimatessasi lujasti 5 sekuntia Plytki meszkIlWlone oraz teksturowane drweno Ial{lerowanelfornlrowane 500 L ~——
| B | paikalleen. Jité tarttumiskieleke nakyiin,al4 irota sen punaisell . _ 9 > |
viivalla varustettua suojakalvoa. Huom.: Kuormitettavuutta ei » SUT! wino, tapeta (2 wyatifem wi ) 1569~ ‘ ‘,(' R
voida olennaisesti parantaa kéyttimélld useampaa liimatarraa. @® Kullanimi kolay: ) ) . “ s
Kaarevat/epitasaiset  pinnat heikentavit  kiinnitystehoa | 1. Uygulanacak yiizey yeterince sert, kuru, temiz ve yagdan arindinlmis olmalidir. Liitfen cam |
huomattavasti. Jatkuvat yli 40 °C:n lampotilat heikentavat temizleyicisi veya ispirto ile temizleyin. Banyo temizleyicileri ve genel amacli temizlik maddeleri ‘. |
limaustehoa. Liimatarrat eivit sovellu limaamiseen alle 15 °C:n genellikle uygun degildir. 2. Koruyucu kagidi ¢ikartin ve Powerstrip®i nesnenin iizerine yerlestirin.
limpétiloissa eivitka autossa. Eivét kestd ultraviolettisiteily, En az 5 san. sikica bastinn. Cikartmak amaciyla tirnaklara erisilebildi emin olun. U¢ kisimdal
. i joten eivét sovellu liimattaviksi ikkunoihin. Siilytettiva lasten seffaf serit folyoyu cikartmayin. 3. Koruyucu kagidi gikartin ve nesneyi Powerstrip®li yiizeye bastirin. i .
(@ eEinfaches Anbringen: ulottumattomissa: muistuttavat purukumia. En az 5 san. sikica bastinn. Liitfen dikkat: Birden fazla serit kullanmak tutma kapasitesini biyiik (@ Einfaches Ablésen:
Untergrund muss ausreichend fest, trocken, sauber und fettfrei sein. Bitte mit Fensterreiniger oder Suurin li iden kiinni i élciide artirmayacaktir. Kavisli veya piiriizlii yiizeyler ve 40 °C'nin iizerindeki stirekli sicakliklar Gegenstand festhalten, nicht andriicken. Strip langsam am Anfasser herausziehen. Gerade
Brennspiritus reinigen. Bad- oder Allzweckreiniger sind nicht geeignet. Strip bei Verklebung 5 Sek. Metalli, lasitetut kaakelit, monet muovit: 1,5 kg yapiskanin giiciinii zayiflatir. 15 °C'nin altindaki sicakliklarda ve araba icinde kullanilmaz. UV und parallel zum Untergrund ziehen. Nicht schrag ziehen: ReiBgefahr! Untergrund oder
kraftig andriicken. Anfasser dabei iiberstehen lassen, dessen Schutzfolie mit rotem Strich nicht Matta- tai koristekaakelit, maalattu / viilutettu puu: 500 g dayanikliig yoktur - pencereler icin uygun degildir. Kiigiik cocuklardan uzak tutun. Yanlislikla sakiz Objekt kénnte sonst beschadigt werden.
Fchen i andacere Tompaburen o 40 °C vetnger i Kibiett Nt I At oder | s, o, et . 503 | D metnslor i makgimum tutus gici | Doroctes enever
unter 15 °C verkleben. Nicht UV-bestandig: keine Verkiebung auf Fenstern. Von Kleinkindern @ Facil de usar: - o ’ o Metal, sirli fayans ve cogu plastik: 1.5 kg IT)eneZ fter_me@ment lllplbjet, ?g ?as I§ pous’ier verts_ le ?a; Emezt I_en}]emlgnlt)ll_a |an_g|uette d.l;
fernhalten: Verwechslungsgefahr mit Kaugummi. 1. La_superflc_le debe ser suficientemente estable, debe estar I|mp_|a, secay libre de grasas. Limpiar Sirsiz veya desenli fayans, vernikii/ ahsap kaplama: 500 g owerstrips® parallélement a la surface. Ne pas tirer le Powerstripsh a I'oblique, il pourrai
Maximal mégliche Haltekraft bei flachen Gegenstinden: ;or] I|mp|a-c|r|sta|es o con alcohol de qléerran Los productos de I|rn|p|ezaI de uso general o Earabel Algi, islenmenis ahsap, duvar kaid (vinil olmayan): 150 g se déchirer et causer de iolldes dommages a la surface.
el st etanforic el vl Krssof: 1540 bt siln o o1 ek e oo prctsy o o Toueie % | i o G Eenvoudiy e erwideren
Matt- oder Dekorkacheln, lackiertes/funiertes Holz: 500 g acces'ible o et ratitarte No retirar I pelfculs trans argeme o fina% i Ue{a.l Ret?rar o A ragasziando felleinek simanak, tisziénak, sziraznak és zsimentesnek kel lenie. Tiszisa e a Pak het object stevig vast, zondgr(gruk uit te oefenen. Houdt het tabje (deel boven de rode
Putz, rohes Holz, Tapeten (nicht Vinyl): 150 g para p p p g P 0 streep) vast en trek de Powerstrips® langzaam evenwijdig aan de ondergrond uit. Niet schuin
e otra cinta protectora y presionar el objeto sobre la superficie con Powerstrip®. Presionar con fuerza feliiletet ablaktisztitéval vagy spiritusszal. Fii valé vagy céld tisztitdszert nem b ak Kken - k h | bruik kan h lak
Facile a utiliser : durante un minimo de 5 sequndos. Nota: El uso de varias unidades no S|gn|f|ca que se aumente el hasznal]on| Tavolitsa el a ragasztocsikrol az egyik véd6papir és ragassza fel a csikot a kivant feliletre van het opperviak wegtrekken - kans op scheuren. Incorrect gebruik kan het oppervial
La surface doit étre suffisamment solide, propre, séche et entiérement dégraissée. Nettoyez au poder de sujecion. Las superficies curvadas o irregulares y las ligy, hogy a vizszintes piros vonal a ragasztocsik also felén legyen, majd nyomja ra 5 masodpercig. Az beschadigen.

- mqyeu.d.aneﬁoya.m_pom vitres ou de ta.lcgn!a briler. les prud.u.iJ; de nettayant pour_sqll.es de____ 5 46-2Creducerta-fuerza-de-sujecior—Ne- usar e;ﬁ_@mperm mfema 15 -Hampoce—en— —atlatsz6 folidtnem tavolitsael a ragasztnc51kve9eml Tavolitsael a masthedopapnms.a ragasztécsikrdl — @B Easy-to remove: J— R R J— J— —
bain et les nettoyants universels ne sont généralement pas adaptés. Enlevez le Powerstrips® de coches. No resistente a rayos UV: no usar en cristaleras. Mantener fuera del alcance de los nifios. és a rgziteni kivant targyat helyezze ra a ragasztécsikra ugy, hogy csak a piros vonal feletti teriiletet Hold object firmly, do not press down. Slowly stretch tab o st strip. Pull in a straight line
la feuille de protection et posez la partie autocollante de la languette sur la surface, en pressant Podria confundirse con goma de mascar. fedje le és nyomja ra 5 ma 9. len vagy gorbe feliileten és olyan and parallel to the base. Do not pull away from the surface: it may rip! Base or object may
fermement pendant 5 secondes. Assurez vous que vous puissiez avoir facilement accés a la | Maxima fuerza de sujecion para objetos planos: | helyen ahol allandéan 40 °C folotti a homerseklet a ragasztuero jelentdsen csokkenhet.. Nem hasznalja otherwise be damaged.
languette pour la retirer de la surface. N'enlevez pas les feuillets transparents de protection Metal, azulejos y la mayoria de los plasticos: 1,5 kg 15 °C alatt, autéban vagy ablakokon. Tatsa tavol a gyerekektdl, mert véletleniil ragoguminak nézik a @@DN kel at fierne:
delal Otez uni la feuille imprimée de protection du Powerstrips® et pressez Baldosas sin esmaltar o estampadas, madera barnizada / chapada: 500 ragasztocsikot. f e"é ogfen el a lek".':k' i d K strionen | d af pladen. Sara {

a nouveau fermement pendant 5 secondes. Utiliser plusieurs Powerstrips® n'augmente pas le Yeso, madera no tratada, papel pint'ado (no vinilo): 150 g Maximum rogzitheté suly sima feliileten: Hold genstanden fast, men tryk ikke pd den. Traek strippen langsomt ud a P_a® len. Serg for at
pouvoir adhésif total. De méme, le pouvoir adhésif sera réduit si application sur des surfaces L Lo . Fémen, sima csempén és sima méianyagon: 1,5 kg trakkg !Ige o9 para_llelt med underlaget. Sorg for ikke at traekke din Powerstrip s_krat K da den
courbées ou inégales et sous des températures constantes au-dessus de 40 °C. A ne pas utiliser F’ihc'l gg_ap:’lcar. d i d i d i Mintas csempén vagy fényzett vagy pécolt fan: 500 kan ga i stykker, hvis du gor dette! Underlaget eller genstanden kan blive beskadiget i modsat
g s e 15 € o v s sl b e oy, des ks s [ e S ot dve e fo et g, o s, e o el e . apan (b e 150 L T—

u papier peint en vinyle. Tenir hors de portée des jeunes enfants afin d'éviter tout risque de . " > : s b ¢ ! ) 5 pri i -
con?ugon :fvec du chemyling-gum | P ! a adequados. 2. Retire a pelicula de proteccao de uma face da tira Powerstrips® e aplique a tira no %Jed;‘\odughﬁ pripevneni:, dmasten 7. Poutite cistic ok bo lihow. Univerzaini Hall fast fésremalet men tryck inte. Dra langsamt ut remsan genom att halla i fliken. Dra rakt
Pouvoir adhésif maximal pour des objets plats : | objecto. Pressione firmemente durante 5 sequndos. Deixe a extremidade saliente para facilitar a | - Povrch musi byt pevny, cisty, odmasteny a suchy. Pouzijte cistic oken nebo lihovy. Univerzalni a | och parallellt mot underlaget. Dra aldrig snett eftersom den kan rivas loss! Underlaget eller
Métal, carrelage verni, et la plupart des plastiques fisses : 1.5 ke remogo. N&o retire a pelicula de proteccio da extremidade. 3. Remova a pelicula de proteccao da sanitami cistidla nejsou vhodna. 2. Stéhnete ochrannou kryci pésku a priloZte Powerstrip® na misto. foremalet kan skadas.
Carrelage nongverni oua despsing bois ngi | ge revétement - 5%0 outra face da tira e pressione o objecto contra a superficie com a Powerstrip®. Pressione firmemente Alespon 5 vterin jej pevne pritlacte. Pro odstraneni musi zustat kratSi cast pod cervenou linkou volnd.
Plat g f traité, tapisseries (sauf vinyle) - 150 009 durante 5 segundos, no minimo. Muito importante: A utilizacao de varias tiras nao aumenta muito Pak Powerstrip prilozte na misto, cervenou linkou smerem dolu. 3. Stahnete vrchni ochrannou kryci @HGJPPD irrottaa:

atre, ois non tralte, tapisseries {saut vinyle) - 1399 a capacidade de retencao. Superficies curvas ou nao planas, bem como temperaturas permanentes pasku Powerstrip® a pritisknete predmet na podklad. Alespon 5 vterin pevne pritlacte. | Pida kiinni, dld paina paikalleen. Tartu kielekkeeseen ja vedd liuska hitaasti ulos.
@D Eenvoudig te gebruiken: | acima dos 40 °C reduzem o poder de aderéncia. Nao deve ser utilizada em automéveis nem com | Pouzitim vice pasek se pevnost spoje vyznamne nezvysuje. Zakriveny ci nerovny podklad atrvalé teploty | Veda suorassa ja pinnan suuntaisesti. Ald vedd vinosti: Repeytymisvaara! Pinta tai esine voisi
Oppervlak moet voldoende stevig, schoon, droog en absoluut vetvrij zijn. A.u.b. K temp. abaixo de 15 °C. Nao ¢ resistente as radiagdes UV: nao cole em janelas. Mantenha as nad 40 °C snizuji pevnost lepeného spoje. NepouZivejte pri teplote pod 15 °C a v automobilech. Neni tallin vaurioitua.
met glasreiniger of schone (k of gers zijn over het I tiras fora do alcance das criangas, pois podero confundi-las com pastilha elastica. odolny vuci UV zéreni. NepouZivejte na okenni sklo. Chrante pred malymi detmi, hrozi @ Facil de retirar:
gﬁzgegmkhszsgggg; iferb.\;e;azeségg'2prvﬁreﬁaepupglitngﬁkzmeﬁﬂtﬂgt t:&ehsfxr?tpkéfn’e]ﬁr:/%%? F°"§a| de rletengzo v:j\a’xima para gbie?os lisos: B nebezpeci zameny zta 2vjkacku, lochych pred 1. Sujetar el objeto firmemente, sin presionarlo hacia abajo. 2. Estirar de la lengieta de

Metal, azulejos vidrados e maioria dos plasticos: 1,5 nosnost u i plochyc 3 ip® ici i i

verwijdering. Verwijder de doorzichtige bescherming aan het eind van de tab niet. Verwijder Azulejos naoj vidrados ou estampados, ?nadelra envemg|zada/f0|heada 5009 Kov, glazované dlazdice a vétsina plastd: 1, 5 kg | :t‘)\ngerrﬁséirép alenlfirr;(lenr’tgmyefsr:rip%ralgl‘;)ﬁ: ',aa:“a”,‘:gf'cs'f'sg‘?e?{fa'iﬁﬁ;’ﬁf&‘f'ﬁﬁ‘,‘,fg{ze”‘ﬁeﬁgﬁ

[— het andere beschermpapier-en-druk object-en stripstevig op-tte-ondergrond-voor ongeveer 5——  Ecique, madeira nao tratada, papel de parede (nao vinil): 150 —  Neglazovamé-trdlazdice-sTeliéfent-fakované dfevo: 500 g—— e — g myde?ems ~SHIp™ poca rasgarse. o elira incorreclamente, pueden
seconden. Let a.u.b. op het volgende: Het gebruik van meerdere Powerstrips® verhoogt de Omitka, neosetfené dievo, tapety (nikoli vinyl): 150 g prov ' rioros.
draagkracht nauwelijks. Gebogen, ruwe of oneffen opperviakken en constante temperaturen FEFac'lz_d_a zppllcare. lida, oul ) | Ut d @ Jednoduché pripevnenie: @ Facil de remover: ) ) ! )
boven 40 °C verminderen de draagkracht. Niet gebruiken in auto’s of onder 15 °C. Buiten bereik | - La superficie deve essere solida, pulita, asciutta e completamente sgrassata. Utilizzare un detergente | ; " gt od . o Pousite cistiaci ; 4 ichow | 1. Segure o objecto, sem pressionar. 2. Puxe a extremidade saliente da Powerstrip® lenta e

ine ki - di ; spray per finestre o alcool denaturato. | detergenti generici o per bagno non sono indicati. 2. Rimuovere Povrch musi byt pevny, Cisty, odmasteny a suchy. Pouzite Cistiaci prostriedok na okna alebo liehovy 3 icie. N3 i i - peri 5
van kleine kinderen houden: dit product kan worden aangezien voor kauwgum. pray p ! N ! detergenti ge op g i SictiE Badng Sicti : P A . ; : YR . P paralelamente a superficie. Nao puxe a tira obliquamente: perigo de rasgar! Uma remogao
Maximale draagkracht voor vlakke voorwerpen op: la pellicola protettiva, applicare la striscia Powerstrip® sull'oggetto. Premere con decisione per 5 sec. Cistic Bezné Cistiace prostriedky s chemickymi inidlami, ako aj prostriedky na Cistenie vani a umyvadiel incorrecta pode causar danos,

Mot ool o . oo e e b 15 ke Accertarsi che la linguetta sia accessibile per la futura rimozione. Non ri la pellicola st nevhodné. Odstrarite ochranny papierik z jednej strany pruzka a prilepte Powerstrip® na predmet, 14 poce :
Matte of dgecoratieve tegels elg{d / gefineerd hoL)t' 500q 9 della striscia dall'estremita della linguetta. 3. Rimuovere la seconda pellicola protettiva e premere ktory chcete pripevnit. Pevne prizok pritlacte na dobu 5 sekind. Drziacik na konci prizka nechajte D Facile da rimuovere: ) . ) .
Pleisterwerk onbehandgld hgut beh%n (behalve vinyl bghan ): 150 | I'oggetto sulla supeficie della striscia Powerstrip®. Premere con decisione per 5 sec. Nota: L'utilizzo | precnievat a nestahujte z neho priesvitnti pasku. Odstrarite ochranny papierik z druhej strany prizka a | 1. Afferrare saldamente I'oggetto senza esercitare pressione. 2. Tirare lentamente la liguetta
. g 9 Y 9): 9 di pidl strisce non aumenta in modo significativo la capacita di tenuta. Superfici curve o irregolari e prilepte predmet na miesto. Opat pevne pritlacte na dobu 5 sekind. Upozornenie: Poutitie viacerych della striscia Powerstrip® parallelamente alla superficie. Non staccare la striscia Powerstrips®
GBEasy to apply: : . X temperature costanti superiori a 40 °C diminuiscono il potere adesivo. Non utilizzare al di sotto di 15 °C prizkov nezvySuje vjznamne nosni silu. Prehnuté, hrubé alebo hrbolaté povrchy alebo trvalé teploty dalla superficie per evitare che il Powerstrips® si strappi. La rimozione scorretta pud provocare
Base must be sufficiently solid, clean, dry and free from grease. Please clean with a window cleaner o nelle automobili. Non resistente ai raggi UV: non utilizzare sulle finestre. Tenere lontano dalla portata nad 40 °C znizuju silu prilepenia. Nepouzivaite pri teplote pod 15 °C, vo vozidlach alebo na okennych danni alla superficie o all'oggetto.
or methylated spirits. Bathroom or general purpose cleaning agents are not suitable. When sticking, dei bambini. Potrebbe essere scambiato per un chewing gum. sklach Nenechavajte v dosahu malych deti - riziko zimeny so Zuvackou! Latw .
firmly press down on strip for 5 seconds. Leave the tab overlapping, do not remove its protective Tenuta massima su superficie piana: dlna sila ia plochych pred atwe uhsuwamek!)._ K ni iskai ot ) | . h
film with the red line. Note: Using several strips does not significantly increase the weight that Piastrelle in metallo, smaltate e gran parte delle superfici in plastica: 1,5 kg Kov, glazované obkladacky na]hlad5|e plasty 1,5 k 1. Pevlv_n_le uc V‘l’YC'IC Od iekt, nie "?IU_S aJ_aC“é ot. 2. TOClaQnZC plaster PhOVYe'S(}”P za uc WY‘O
can be supported. Curved or uneven surfaces reduce the holding strength considerably. Constant Piastrelle non smaltate o con trame in rilievo, legno verniciato / impiall%cciato: 500 g Neglazované alebo vzorované obkladacky, Iakovane drevo a dyha: 500 g powoli i rwnolegle do powerzchni. Nie odrywac plastra od powierzchni, gdyz Powerstrip
temperatures above 40 °C will impair the adhesive strength. Not to be used under 15 °C or in cars. Intonaco, legno non trattato, carta da parati (non vinilica): 150 g Omietka, prirodné drevo, tapety (okrem vinylovych): 150 g moze sie zerwac. Niewtasciwe usuwanie moze spowodowac uszkodzenie.
Nﬁ)l UV-resistant: do not stick on windows. Keep away from small children: may be mistaken for | latv'vy montaz: ! : | | @® Cikartmasi kolay:
chewing gum. 8 - . . . . . . 1. Nesneyi sikica tutun, asagi bastirmayin. 2. Powerstrip®in kenarini yavasca ve yiizeye
Maximum holding force on flat objects: 1. Podtoze musi byc wystarczajaco gladkie, suche, czyste i wolne od thuszczu. Cayscic srodkiem do mycia paralel sgkilde cekin. Seridi gijzeyden s?;nrmaya ;allsma;)ln, Powerstrip% ylmclabilir.VYan)I,ls
Metal, glazed tiles and most plastics: 1,5 Kg okien lub denaturatem. Nie stosowac grodkow do mycia fazienek ani srodkéw czyszczacych ogélnego sekilde cikartmak hasara neden olabilir.
Unglazed or patterned tiles, varnished / veneered wood: 500 g przeznaczenia. 2. Z plastra Powerstrips® usunac jeden papierek ochronny i przytozyc do obiektu. Mocno DE . tavolithato:
Plaster, untreated wood, wallpaper (not vinyl): 150 g hy gyszenllefn eltavolithato: lag Kishé-része IR Soh
™ @D Nem og enkel at mont _ _——  —  —  — — — — _ _  — T o —— e — Hilzzaassan lefelé-a-ragaszészalag kigHé-részét aaga ttel parhuzam oha —
em og enkel at montere: ne hizza mas iranyba a ragasztocsikot, mert elszakadhat! A ragasztocsik hirtelen 6sszeugorva
Underlaget skal veere fast, rent, tert og fri for fedt. Rengor underlaget med vinduesrens eller . nyom nélkiil elvlik a feliiletrdl. Mikozben lehizza a agasztocsikot kinnyedén tartsa meg
spnt Der mé ikke bruges un|versalrqugrlngsmlddel Tryk hardt pa strippen i fem sekunder ved a felragasztott targyat, hogy le ne essen. A nem megfelel§ eltavolitds a ragasztasi feliiletet
Fiern ikke besky med den rode linje pa pladen. Bemaerk! Flere strips karosithatja
oger ikke baereevnen betydeligt. Ujaevne og bolgede overflader reducerer baereevnen betydeligt. | . . ;
Vedvarende temperaturer over 40 °C forringer klebeevnen. Ikke velegnet til anvendelse ved | ©Jednoduché odstraneni: ) )
temperaturer under 15 °C eller i biler. Ikke UV-bestandig: M4 ikke saettes pa vinduer. Opbevares 1. Predmet pevne uchopte, netlacte. 2. Pomalu v rovine plochy podkladu natahnete chytku
utilgaengeligt for born: De kan forveksle det med tyggegummi. | Poyyerstng@. Povyerstnp‘” neodtahujte, muze dojit k pretrzeni. Nespravnym postupem muze
Bemaerk! Maksimal bareevne ved flade genstande: dojit k poskozeni.
Metal, glaserede fliser, mange typer plast: 1,5 kg ,‘k @B Enostavna odstranitev:
Matte fliser/fliser med monster, lakeret trae/finertrae: 500 g POWerstrlps ‘ Trdno drZite predmet, vendar ga ne pritiskajte na podlago. Primite jezicek stripa in ga izvlecite
Puds, ubehandlet tre, tapet (ikke vinyl): 150 g | \ | naravnost in vzporedno s podlago. Ne vlecite stran od podlage - nevarnost pretrga. Nepravilna
G Enkel montering: Technology : odstranitev lahko povzroci poskodbo podlage.
Underlaget méste vara fast, rent, torrt och fritt frén fett. Rengdr med fonsterspray eller
denaturerad sprit. Badrums- eller allrengdri fel ska inte las. Fast remsan genom att
trycka kraftigt i 5 s. Lt fliken sticka ut och avlégsna inte skyddsfolien med ett rétt streck. Obs! tesa SE —_—
Flera remsor okar inte hallfastheten avsevért. Vélvda eller ojamna ytor minskar héllfastheten Hugo-Kirchberg-Str. 1
avsevart. Temperaturer som varaktigt overstiger 40 °C minskar fastfsrmagan. Ska inte anvandas D-292848 Nordgrsteat
under 15 °C eller i bilen. Inte UV-besténdig: anvénd inte pa fonster. Forvaras oatkomligt for
barn: kan forvéxlas med tuggummi. | ®= rege'st:‘;:’e':la SE RZ 37240N
| .

JOB NAME Tesa Multibox BPZ VERSION DATE OP  Barcodes for position only — ABC

JOB NO. 237027 (2003_0075) V1 16.04.2020 osc  tobe replaced by printer.

CUSTOMER tesa SE V2 22.04.2020 osC  Die cut only for control — not Eﬁglf MEDIA

NART 77794-00000-00 v3 23.04.2020  osc for positioning. Conventsir. 1-3, 22089 Hamburg

PM-NART Tel+49 (0) 40 89 00 97-0

u 400 APPROVAL abc-packmedia.com

ARTWORK-NO. 37240N YOUR CONTACT

Matuszczak, Jennifer
Tel +49 040/890097-61

BARCODE _ abc packmedia (signature/Date) jmatuszczak@abc-packmedia.com

PRINTER

FORMAT 316 mm x 268 mm (open) /80,5 mm x 45 mm (folded) A R T W O R K

SOFTWARE Adobe lllustrator 2019 COLOR BINDING D YES* customer (signature/Date)
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